Pioneering for You m lo

SK 602N, SK 622N




N

130

O
: ©
2l
o
NG
130 | 103
I ‘ 115
o |
PN p—
of | |wilo @ @
S
A
5

103




% 1~230 V
3~230/400 V

L1, L2, 12 N PE
11 12 13
1 3 5 N PE
oao O 0O
oQg DoDOOoOo
15 10 2 1 N PE
1112 13 p A
K1 | X1 1 1
1,12, 3 WSK .3 N PE



6 1~230 V
3~230/400 V

L1, 12,13 N PE
11 1112 13
a 13 5 13 N PE
& ooo o o
SBM
SSM
000 Ol oooooo
12 s 5 10 2 1 N PE
1 1
K2 K1 | X1 [
L1, 12,13 WSK it N PE

@® ® @



Suomi

1 VYleistd

Tietoja tastd kdyttoohjeesta

Alkuperdisen kdyttoohjeen kieli on saksa. Kaikki muunkieliset
kayttdohjeet ovat kddnndksia alkuperdisesta kdyttoohjeesta.
Asennus- ja kdyttoohje kuuluu laitteen toimitukseen. Ohjetta
on aina sdilytettdva laitteen valittdmassd ldheisyydessd. Ohjei-
den huolellinen noudattaminen on edellytys laitteen maardys-
tenmukaiselle kdytolle ja oikealle kdyttotavalle.

Asennus- ja kdyttoohje vastaa laitteen rakennetta ja laitteen
perustana olevia, painohetkelld voimassa olleita turvallisuus-
teknisid madrdyksid ja standardeja.
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus:

Kopio vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta kuuluu tdhan
kdyttoohjeeseen.

Jos tuotteeseen tehdddn sellainen kdyttdohjeessa mainittujen
rakenteiden muutos, josta ei ole meiddn kanssamme sovittu tai
jos asennus- ja kdyttéohjeessa annettujen tuotteen/henkil6-
kunnan turvallisuutta koskevia vaatimuksia ei noudateta, tama
vakuutus ei endd ole voimassa.

2 Turvallisuus

Tama kdyttoohje sisdltad tarkeitd ohjeita, joita on noudatettava
asennuksessa, kdytdssa ja huollossa. Sen takia asentajan sekd
vastaavan ammattihenkilskunnan/ylldpitsjin on ehdottomasti
luettava tdma kdyttoohje ennen asennusta ja kdyttéonottoa.
Tassa padkohdassa esitettyjen yleisten turvallisuusohjeiden
lisdksi on noudatettava my0s seuraavissa padkohdissa varoi-
tussymboleilla merkittyja erityisid turvallisuusohjeita.

Asennus- ja kdyttdohje SK 602N/SK 622N 3
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2.1 Ohjeiden tunnusmerkintd kdyttoohjeessa
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Symbolit:
Yleinen varoitussymboli

Sahkdjannitteen varoitussymboli

HUOMAUTUS

Huomiosanat:

VAARA!

Akillinen vaaratilanne.

Varoituksen huomiotta jattaminen aiheuttaa kuoleman tai
vakavan loukkaantumisen.

VAROITUS!
koittaa, ettid seurauksena on todennikdaisesti (vakavia) hen-
kilovahinkoja, jos varoitusta ei noudateta.

HUOMIO!

On vaara, etti tuote/laitteisto vaurioituu. "Huomio”-sana
viittaa laitteen mahdollisiin vaurioihin, jotka aiheutuvat huo-
mautuksen noudattamatta jattamisesta.

HUOMAUTUS:
Laitteen kdsittelyyn liittyvad hyddyllinen ohje. Myds mahdolli-
sesti esiintyvistd ongelmista mainitaan.

Suoraan tuotteeseen kiinnitettyjd huomautuksia, kuten
liitdntojen merkinnat

tyyppikilpi

varoitustarrat

tdytyy ehdottomasti noudattaa ja pitdd ne tdysin luettavassa
kunnossa.

WILO SE 11/2013
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2.2 Turvaohjeet asennus- ja huoltotoitd varten
Téssa kdyttoohjeessa mainittuja turvallisuusohjeita, voimassa-
olevia maankohtaisia tapaturmantorjuntamdaarayksid seka
mahdollisia ylldpitdjan yrityksen sisdisid ty6-, kdytto- ja turva-
ohjeita on noudatettava.
Ylldpitdjdn on huolehdittava siitd, ettd kaikki asennus- ja huol-
toty0t suorittaa valtuutettu ja patevd ammattihenkil6kunta,
joka on etukdteen hankkinut tarvittavat tiedot perehtymalld
kdyttoohjeeseen.

Kaikissa sditolaitteelle ja pumpulle/jirjestelmille tehtivissad
toissd on noudatettava pumppua koskevan kdyttoohjeen
turvaohjeita!

VAARA! Sdhkdiskun vaara!

A Tuotteelle/jirjestelmille suoritettavia toitid saa tehdi vain
sen ollessa poiskytketyssd ja uudelleen paillekytkentda vas-
taan varmistetussa tilassa.

Vilittomaisti toiden lopettamisen jilkeen tdytyy kaikki tur-
vallisuus- ja suojalaitteet kiinnittaa takaisin paikoilleen ja
kytked toimintaan.

2.3 Omavaltaiset muutokset ja varaosien valmistaminen
Varaosien omavaltainen muuntelu tai valmistaminen vaarantaa
tuotteen/henkilékunnan turvallisuuden ja mit4téi valmistajan
turvallisuudesta antamat vakuutukset.

Muutoksia tuotteeseen saa tehda ainoastaan valmistajan eri-
tyiselld luvalla. Alkuperdiset varaosat ja valmistajan hyvdksymat
tarvikkeet edistdvat turvallisuutta. Muiden osien kaytto mitdtoi
vastuun tdlldisten osien kdytdstd aiheutuvista seurauksista.

Asennus- ja kdyttdohje SK 602N/SK 622N 5
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Kuljetus ja vilivarastointi

Tuotetta vastaanotettassa on tarkastettava, onko siind kulje-
tusvaurioita. Jos kuljetusvaurioita todetaan, on vastaavien
madrdaikojen puitteissa ryhdyttdva toimenpiteisiin kuljetusliik-
keen suhteen.

HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!

Epdasianmukainen kuljetus tai vilivarastointi voi johtaa
omaisuusvahinkoihin tuotteessa!

Saitolaite on suojattava kosteutta ja kolhujen/iskujen aihe-
uttamia mekaanisia vaurioita vastaan.

Laitetta ei saa asettaa alttiiksi lampatiloille, jotka ovat alu-

een -10 °C.... +40 °C ulkopuolella.

Seindasennuslaite sisddnrakennetuilla kadmitysldmpétilaa
(moottorin tdyssuojakytkin) sadtavilld kddmityksen suojakos-
kettimilla (WSK) varustettujen 1-vaihevirta- ja 3-vaihevirta-
pumppujen sdhkdliitdntdd varten. Pumpun automaattinen
uudelleenaktivointi sahkokatkoksen jdlkeen ja hdirididen auto-
maattinen kuittaus moottorin jddhdyttyd.

VAARA! Hengenvaara!

Madrdystenmukaiseen kdyttoon kuuluu myds tdman kayttéoh-
jeen noudattaminen.
Kaikki muu kdyttd on maardystenvastaista kdyttod.

WILO SE 11/2013



5 Tuotetiedot
5.1 Tyyppiavain

Suomi

SK 602N/SK 622N
SK = kytkentdrasia
602N/622N = laitetyyppi

5.2 Tekniset tiedot

Kayttojannite

1~230V (L, N, PE)
3~400V (L1,L2,L3, N, PE)

Taajuus 50/60 Hz
Kotelointiluokka IP55
Kytkentdteho AC-3 1~230V,1kw
3~400V, 3 kW
3~230V, 1,5 kW
Havioteho SK 602N 1,93 W
Havioteho SK 622N 2,46 W

Kytkentdteho SSM (vain SK 622N)

maks. 250 V/1 A/150 VA

Kytkentdteho SBM (vain SK 622N)

maks. 250 V/1 A/150 VA

Lampétila-alue

-10°C...+40°C

Runko

polykarbonaatti/polyamidi, RAL 7035
4x esikaiverretut aukot laitteeseen M20

Rungon mitat
(leveys x korkeus x syvyys)

130 x 130 x 110 mm (SK 602N)
130 x 130 x 115 mm (SK 622N)

5.3 Toimituksen sisdlto

5.4 Lisdvarusteet

Kytkentdrasia kokonaisuutena
4x M20 kaapelildpivientid
Asennus- ja kdyttoohje

Lisdvarusteet on tilattava erikseen:

SK 601N

Yksityiskohtaiset tiedot, katso tuoteluetteloa

Asennus- ja kdyttdohje SK 602N/SK 622N
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6.1

Kuvaus ja kaytto
Kytkentdrasioiden kuvaus

SK 602N

Sisdltdd kontaktorin moottorin tayssuojakytkimen laukaisua
varten, virtakytkimen integroidulla kdynnin merkkivalolla

(kuva 1, kohta 1), liittimet ulkoista, potentiaalivapaata paille-/
poiskytkentda varten sekd riviliittimen (kuva 5).

SK 622N

kuten SK 602N, kutenkin lisdksi potentiaalivapailla kosketti-
milla ulkoista kdyntisignaalia (SBM) ja halytysté (SSM) varten,
katso kuva 6, sekd hairidvalo (kuva 2, kohta 2).

Moottorinsuoja

Oikean moottorinsuojan valinta vaikuttaa ratkaisevasti kierto-
vesipumpun kdyttoikddn ja kdyttévarmuuteen. Vaihdettavalla
kdyntinopeudella varustetuissa pumpuissa ei endd kdytetd
moottorin suojakytkimid, koska ndissd moottoreissa eri vaihei-
den nimellisvirrat ovat erilaiset ja vaativat siten erisuuruiset
varmistukset.

Moottorinsuoja on Wilo-pumpuissa varmistettu seuraavin toi-
menpitein:

Jumisuojatut moottorit: moottorinsuojaa ei tarvita.

Ndmd pumppumoottorit ovat rakenteeltaan sellaisia, ettd kdd-
mityksen kautta kulkeva virta ei aiheuta vaurioita edes ylikuor-
mitus- tai jumittumistilanteessa. Tama koskee sekd 1-
vaihevirtamalleja, ettd myds 3-vaihevirtamalleja riippuen
moottorin nimellistehosta

Pumput moottorin tdyssuojakytkimelld ja Wilo-laukaisukyt-
kimelld SK 602N/622N tai Wilo-kytkenti-/siitolaitteella.
Moottorin tdyssuoja toteutetaan kdd@mityksen suojakosketti-
milla (WSK) moottorin kddmityksessd. Timi koskee sekd 1-vai-
hevirtamalleja, ettd myds 3-vaihevirtamalleja riippuen
moottorin nimellistehosta

WILO SE 11/2013



6.2

6.2.1

6.2.2

7.1

Suomi

Kytkentarasian toiminta

Kytkentérasia SK 602N/SK 622N kytkee kontaktorin (K1)
kautta 1~ tai 3~ virransy6ton yhdistettyyn pumppuun riippuen
kadmityksen suojakoskettimesta tai manuaalisesta/ulkoisesta
sdddosta.

Kytkenté-/lukituspainike (kuva 1ja 2, kohta 1):
POIS (valo ei pala): pumpussa ei ole jannitetts
PAALLA (vihrei valo palaa): pumpussa on jinnite

punainen lamppu (kuva 2, kohta 2):

EI PALA: hadirioton kayttd

PALAA: kddmityksen suojakoskettimen vika (kddmityksen suo-
jakosketin on lauennut)

Asennus ja sahkoliitanta

VAARA! Hengenvaara!

Asiantuntematon asennus ja asiantuntemattomasti tehty
sdhkoliitanta voivat olla hengenvaarallisia.

Asennuksen ja sdahkdliitinnadn saa antaa ainoastaan ammatti-
taitoisen henkilokunnan tehtavaksi voimassaolevia maara-
yksid noudattaen!

Asennus

Sdatolaite on asennettava kuivaan, tarindttémaan ja jadatymi-
seltd suojattuun paikkaan.

Asennuspaikkaa on suojeltava suoralta auringonvalolta.
Sdatolaitteen kiinnitystd varten rungon yldosa avataan:

4 kannen kiinnitysruuvia avataan

Asennus- ja kdyttdohje SK 602N/SK 622N 9
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HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!
suusvahinkoihin.

Rungon ldpi ei saa porata seindan!

Runko ja elektroniikkaosat voivat vaurioitua.
Rungon vauriot (halkeamat) voivat johtaa vuotoihin.

Seindasennusta varten sdatdlaite kiinnitetddn proppujenjaruu-
vien avulla seinddn. Mitat porausmallinetta varten kuvan 3a ja
3b mukaan, ruuvien halkaisija 4 mm, porausaukon halkaisija

6 mm.

Ennen sddtdlaitteen asennusta on murrettava tarvittavat esi-
kaiverretut aukot sahkdisten kaapelien tulo- ja poistopuolelta
kaapelikierreliitdntdjen asentamista varten.

VAROITUS! Loukkaantumisvaara!

Rungon epdasianmukainen kasittely voi aiheuttaa loukkaan-
tumisia.

Rungon esikaiverrettujen aukkojen avaamisessa on kiytet-
tdva suojalaseja, koska rungon osia voi irrota.

Rungon esikaiverrettujen aukkojen avaamisessa on kdytet-
tdva suojakisineitd, jotta kidet voidaan suojata terdvilta
murtoreunoilta ja tyokalureunoilta.

Esikaiverrettujen aukkojen avaamiseen on kdytettdva rakoruu-
vimeisselid, jonka terdn leveys on 5,5 mm, 300 g vasaraa sekd
purseidenpoistolaitetta.

Esikaiverrettujen aukkojen avaamista varten on ruuvimeisseli
asetettava terd pystysuorassa sisdisen esikaiverretun aukon
merkittyyn reunaan (kuva 4a) ja esikaiverrettu aukko lyétava
ulos vasaralla kevyesti ruuvimeisselin paata iskemdlla (kuva 4b).

WILO SE 11/2013
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HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!
A Rungon epdasianmukainen kdsittely voi johtaa omaisuusva-
hinkoihin (kuva &c).
Rungon vauriot (halkeamat) voivat johtaa vuotoihin.
Purseet aukkokohdissa voivat estda kaapelildpivientien
asennuksen. Turvallisuuden vuoksi on aukkojen purseet
poistettava.

Toimitukseen sisiltyvit kaapelildpiviennit (M24) asennetaan
tarpeen mukaan ja kiinnitetddn runkoon.

7.2 Sahkoliitanta

VAARA! Hengenvaara!
A Jos sdhkoasennus suoritetaan ammattitaidottomasti, uhkaa
hengenvaara sahkaiskun takia.
Sahkoasennuksen saa suorittaa vain paikallisen sahkonjake-
lijan hyvdksyma sahkoasentaja paikallisia maarayksia nou-
dattaen.
Pumppuijen ja lisdvarusteiden asennus- ja kdyttoohjeita on
noudatettava!
Ennen kaikkia toitd on laite irrotettava virtaldhteesta.
On tarkastettava, etti kaikki liitinnit (myds potentiaaliva-
paat koskettimet) ovat jannitteettomii.

HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!

Epdasianmukainen sdhkoliitanta voi johtaa esinevahinkoihin.
Jos jannite on vdard, moottori tai sddtolaite voivat vaurioi-
tua!

Triac/puolijohdereleen kautta ei ole mahdollista.

.
wn
[
[
I
(=}

Asennus- ja kdyttdohje SK 602N/SK 622N 11
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Verkkomuodon, virtalajin ja jannitteen tdytyy vastata pumpun
tyyppikilvessad olevia tietoja sekd saatolaitteen tyyppikilven
tietoja ja dokumentaatiota.

On kaytettédva sulaketta (maks. 10 A, hidas) verkon puolella
seka vikavirtasuojakytkintd voimassa olevien maardysten
mukaisesti.

Kédyttévarmuuden parantamiseksi suositellaan kdytettavaksi
kaikkinapaista erottavaa automaattisulaketta K-ominaiskdy-
ralla.

Pumppukaapelin pdat vieddan kaapelildpivientien ja kaapelisi-
sddntulojen Idpi ja johdotetaan riviliittimissa olevien merkinto-
jen mukaisesti (kuva 5 tai kuva 6).

Sahkdasennus tdytyy suorittaa kiintedsti vedetylld verkkolii-
tiantijohdolla (min. halkaisija 3 x 1,5 mm?2), joka on varustettu
pistokelaitteella tai kaikkinapaisella kytkimelld vdhintddn 3 mm
koskettimen katkaisuvalilla.

Jotta kaapelildpivientien tippuveden suoja ja vedonpoisto voi-
daan varmistaa, on kdytettdvd kaapeleita, joiden ulkohalkaisija
on riittdvadn suuri ja kiinnitettdva kaapelikierreliitdntd tiukasti
paikoilleen. Lisdksi kaapelit on taivutettava kierreliitdnnan
Idhelld poistomutkalle, jotta tippuvesi voidaan johtaa pois.
Sdatolaite on maadoitettava madrdysten mukaan.
L1,(L2,L3),N,@: verkkoliitintajinnite: 3~400 VAc/1~230 Vac,
50/60 Hz, DIN IEC 60038, vaihtoehtoisesti verkkoliitdntd on
mahdollinen kahden tdhtipisteeseen maadoitetun 3-vaihevir-
taverkon ulkojohtimen vililld, joiden kolmiojdnnite on

3~230 Vac, 50/60 Hz.

WILO SE 11/2013
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7.2.1 Yksivaiheinen verkkoliitintid 1~230 V (L, N, PE)

Virtaldhteen liitanta:

Liittimet 1 (K1), N jaPE (x1)

On suoritettava vaiheen L1 liitdnta kontaktoriin (K1) liittimessa 1
jaN, PE liitinlohkoon (X1) kytkentékaavioon mukaan (kuva 5ja 6).

.

Pumpun liitdnta:

Jannite: Liittimet 2 (K1), N ja PE (X1)
Kaimityksen suojakosketin: Liittimet 15, 10 (X1)

Pumpun liitént3 tapahtuu suoraan kontaktoriin (K1) liittimessd
2ja N, PE liitinlohkoon (X1) kytkentikaavioon mukaan (kuva 5
ja6).

Pumpun kdd@mityksen suojakoskettimen liitdnta liitinlohkoon
(X1) liittimiin 10 ja 15. Jos pumpussa ei ole kdmityksen suoja-
kosketinta, taytyy liittimen 10 ja 15 viliin liitinlohkossa (X1)
kytked kaapelisilta.

7.2.2 3-vaihevirran verkkoliitinti 3~400 V (L1, L2, L3, N,PE)

Virtaldhteen liitanta:

Liittimet 1, 3, 5 (K1), N ja PE (X1)

On suoritettava vaiheiden L1, L2, L3 liitdntd kontaktoriin (K1)
liittimissa 1, 3, 5 ja N, PE liitinlohkoon (X1) kytkentédkaavioon
mukaan (kuva 5 ja 6).

Pumpun liitdnta:

Jannite: Liittimet 2, 4, 6 (K1), N ja PE (X1)
Kadmityksen suojakosketin: Liittimet 15, 10 (X1)

Pumpun liitdntd tapahtuu suoraan kontaktoriin (K1) liittimissd
2,4, 6ja N, PE liitinlohkoon (X1) kytkentdkaavioon mukaan
(kuva 5ja 6).

@ HUOMAUTUS: Vaiheiden L1, L2, L3 v&dra liitdntd voi johtaa

pumpun vddrddn pyorimissuuntaan. Luku "Pydrintdsuunnan
tarkastus” vastaavan pumpun Asennus- ja kdyttdohjeessa on
otettava huomioon!

Asennus- ja kdyttdohje SK 602N/SK 622N 13
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7.2.3

Pumpun kddmityksen suojakoskettimen liitanta liitinlohkoon
(X1) liittimiin 10 ja 15. Jos pumpussa ei ole kddmityksen suoja-
kosketinta, taytyy liittimen 10 ja 15 viliin liitinlohkossa (X1)
kytked kaapelisilta.

Kaksivaiheinen verkkoliitinti 3~230 V (L1, L2, PE)/
(L2, L3, PE)/(L3, L1, PE) vaihtovirtapumpuille 230 V

HUOMIO! Omaisuusvahinkojen vaara!

Epdasianmukainen sdhkaliitdntd voi johtaa omaisuusvahin-
koihin.

Jos jannite on vdard, moottori tai sddtolaite voivat vaurioi-
tua!

Tama kaksivaiheinen liitdnta on sallittua talle kytkentarasi-
alle ja vaihtovirtapumpuille vain silloin, kun kolmiojannite

Virtaldhteen liitanta:

Liittimet 1 (K1), N ja PE (X1)

Kun kolmiojannite on jarjestelmissd 230 V

Yksi vaiheista L1/L2/L.3 yhdistetdan kontaktoriin (K1) littimeen
1jatoinen vaihe L1/L2/L3 liittimeen N liitintalohkoon (X1) kyt-
kentdkaavion mukaan. PE yhdistetddn liittimeen PE liitdntdloh-
kossa (X1).

Pumpun liitdnta:

Jannite:  Liittimet 2 (K1), N ja PE (X1)

Kaimityksen suojakosketin:liittimet 15, 10 (X1)

Pumpun liitdntd tapahtuu suoraan kontaktoriin (K1) liittimessa
2 ja N, PE liitinlohkoon (X1) kytkentékaavioon mukaan (kuva 5
ja6).

Pumpun kdd@mityksen suojakoskettimen liitdnta liitinlohkoon
(X1) liittimiin 10 ja 15. Jos pumpussa ei ole kddmityksen suoja-
kosketinta, taytyy liittimen 10 ja 15 viliin liitinlohkossa (X1)
kytked kaapelisilta.

WILO SE 11/2013
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7.2.4 Signaali- ja ilmoituskoskettimet

VAARA! Hengenvaara!

A Jos sdhkoasennus suoritetaan ammattitaidottomasti, uhkaa
hengenvaara sahkaiskun takia.
Jos verkko- ja SSM-johdin asennetaan yhdessa 5-johtimi-
seen kaapeliin, ei SSM-johdinta saa kdyttda suojapienjannit-
teelld, koska muuten voi ilmetd jannitesiirtymia.

Kytkentdrasiassa SK 622N (kuva 6) on ulkoista ilmoitusta var-
ten kiinteistdautomaatioon kdytettdvissd yleishalytys "SSM”

potentiaalivapaan avautuvana kontaktina seka koottu kdyton
ilmoitus "SBM” potentiaalivapaana kontaktina.

SSM: Yleishdlytys on asennettava releen K2 liittimiin 11 ja 14

(kuva 6).

@ HUOMAUTUS:

Jos pumpussa on integroitu moottorinsuoja ja kddmityksen
suojakoskettimen liittimet 10 ja 15 liitdntdlohkossa X1 on silloi-
tettu, SSM-signaali ei tdssd endd ole kdytettdvissa!

SBM: Koottu kdyton ilmoitus on asennettava kontaktorin K1
liittimiin 13 ja 14 (kuva 6).

7.2.5 Ulkoinen saito
Kytkentdrasian ulkoista sddtoa varten (esim.ajastimella
SK601N) taytyy kaapelisilta liittimist3 1 ja 2 liitdntdlohkossa
(X1) poistaa. Ulkoinen kytkentikosketin on silloin yhdistettivi
liittimiin 1 ja 2. Laitteen SK601N sijaan voidaan vaihtoehtoisesti
yhdistdd myds ulkoinen kytkin, jolla pumpun kuormakytkinta
(K1) sdddetdan ulkoisesti.

@ HUOMAUTUS:

Pumpun ulkoinen saaté laitteella SK 601N tai kytkimelld on
mahdollista vain silloin, kun vihred kytkenti-/lukituspainike
laitteessa SK 602N tai SK 622N on kytkettyna.

Asennus- ja kdyttdohje SK 602N/SK 622N 15
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Kadyttoonotto

VAROITUS! Henkil6- ja omaisuusvahinkojen vaara!
Epdasianmukainen kdyttéonotto voi aiheuttaa henkilo- ja
omaisuusvahinkoja.

Kayttoonoton saa suorittaa vain patevd ammattihenkilo-
kunta!

Pumppuijen ja lisdvarusteiden asennus- ja kdyttoohjeita on
noudatettava!

Vaara- ja varoitusohjeita luvusta 7 on ehdottomasti nouda-
tettava!

Ennen sadatolaitteen ja pumpun kdyttoonottoa on tarkastet-
tava, ettd ne on ammattitaitoisesti asennettu ja yhdistetty.

Pumpun kdyttddnotto tapahtuu pumpun vastaavan dokumen-
taation mukaisesti.

Kaytto

Pumpun pdille- tai poiskytkentd tapahtuu manuaalisesti paina-
malla vihredd kytkentd-/lukituspainiketta siitélaitteen etupuo-
lellaSK 602N/SK 622N (kuva 1ja 2, kohta 1) tai potentiaalivapaalla
koskettimella tai ajastimella. Kdyttd ilmaistaan kytkentd-/lukitus-
painikkeessa palavan vihredn merkkivalon avulla.

HUOMAUTUS: Pumpun ulkoinen sddto laitteella SK 601N tai
kytkimelld on mahdollista vain silloin, kun vihred kytkenti-/
lukituspainike laitteessa SK 602N tai SK 622N on kytkettynd.

Virransy6ton kytkeytyessa virrankatkoksen jdlkeen moottori
kytkeytyy automaattisesti uudelleen paalle.

Sdatolaitteessa SK 622N moottorin tdyssuojakytkimen laukea-
minen ilmoitetaan punaisen hiiriémerkkivalon avulla (kuva 2,
kohta 2). Moottori pysyy niin kauan sammutettuna, kunnes se
on jadhtynyt. Pumpun automaattinen hdiridkuittaus tapahtuu
moottorin jddhtymisen jdlkeen.

WILO SE 11/2013
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HUOMAUTUS: Kytkentdrasian SK622N ensimmadisessa kdyt-
toonotossa punainen valo syttyy hetkeksi.
Jos moottorinsuoja laukeaa useita kertoja, tdytyy moottori tar-

kastaa mekaanisten ja sdahkoisten vikojen varalta, tarvittaessa
on otettava yhteyttd Wilo-asiakaspalveluun.

Hdiriot, niiden syyt ja tarvittavat toimenpiteet

Pumppu ei kdy,
kun virransy6tto
on kytketty pddlle

(Laitteessa

SK 622N punai-
nen lamppu ei
pala)

Vihred painokytkin lait-
teessaSK 602N/SK 622N
on pois paaltd

Kytke vihred painokytkin
(kuva 1ja 2, kohta 1)
pddlle

Ulkoinen saito (esim.
SK 601N) on yhdistetty,
mutta se on pois paaltd

Kytke ulkoinen sddto
(esim. SK 601N) paille

Kaapelisiltaa liittimen 1
ja 2 vdlilld liitinlohkossa
X1 eiole

Aseta kaapelisilta liitti-
men 1 ja 2 vdliin liitinloh-
koon X1

Pumppu ei kdy,
kun virransyotto
on kytketty paille

(laitteessa
SK 622N punai-
nen lamppu palaa)

Pumpun kdamityksen
suojakosketinta ei ole
yhdistetty liittimiin 10
jals

Yhdistd kddmityksen
suojakosketin liittimiin
10ja 15

Pumpun kdamityksen
suojakosketin on lauen-
nut tai viallinen

Moottorin jadhdyttya
pumppu kdynnistyy
itsestaan

Pumpuissa ilman kadmi-
tyksen suojakosketinta
kosketinta 15 ja 10 liitin-
lohkossa X1 ei ole silloi-
tettu

Silloita kosketin 15 ja 10
litinlohkossa X1

Jos kayttohiiriotd ei voi poistaa, kadnny ammattililkkkeen
puoleen tai ota yhteytta ldhimpaan Wilo-asiakaspalveluun
tai -edustajaan.

Asennus- ja kdyttdohje SK 602N/SK 622N
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9 Varaosat

Varaosatilaus tapahtuu paikallisen ammattiliikkeen ja/tai Wilo-
asiakaspalvelun kautta.

Jotta epdselvyyksiltd ja virhetilauksilta valtytddn, on jokaisen
tilauksen yhteydessd ilmoitettava tyyppikilven kaikki tiedot.

10 Havittaminen

Kun tdmd tuote hdvitetdan ja kierrdtetddn asianmukaisesti,

vdltetddn ympdristohaitat ja oman terveyden vaarantuminen.

1. Kaytd laitteen ja sen osien havittdmisessd julkisten tai yksi-
tyisten jatehuoltoyhtididen palveluja.

2. Lisdtietoja asianmukaisesta havityksestd saat kuntahallin-
nolta, jatehuoltovirastosta tai paikasta, josta laitteisto on
hankittu.

@ HUOMAUTUS:
Sdatolaite ei kuulu kotitalousjatteisiin!

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetadan!
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D EG - Konformitatserkldrung
GB  EC - Declaration of conformity
F Déclaration de conformité CE

(gemaB 2004/108/EG Anhang 1V,2 und 2006/95/EG Anhang I11,B,

according 2004/108/EC annex 1V,2 and 2006/95/EC annex I11,B,
conforme 2004/108/CE appendice 1V,2 et 2006/95/CE I'annexe III B)

Hiermit erklaren wir, dass die Bauarten der Baureihe :

Herewith, we declare that this product:

Par le présent, nous déclarons que le type pompes de la série:

SK602N
SK622N

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:

est conforme aux dispositions suivants dont il reléve:

Elektr ische Vertréglichkeit - Richtlinie
Electromagnetic compatibility - directive
Directive compatibilité électromagnétique

Nieder ichtlinie
Low voltage directive
Directive basse-tension

und entsprechender nationaler Gesetzgebung.
and with the relevant national legislation.
et aux législations nationales les transposant.

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere:
Applied harmonized standards, in particular:
Normes harmonisées, notamment:

Dortmund, 06.08.2012

pp ¥ elon din

Holger Herchenhein
Quality Manager

Document: 2117816.1

2004/108/EG

2006/95/EG

EN 60204-1

EN 60439-1+A1
EN 60439-3+A+A2
EN 62208

EN 60439-1 :2005
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WILO SE
NortkirchenstraBe 100

44263 Dortmund
Germany



NL

EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde
uitvoering voldoet aan de volgende bepalingen:
Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG
EG-laagspanningsrichtlijn 2006/95/EG

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:
zie vorige pagina

s

di CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi
alle seguenti disposizioni e direttive rilevanti:

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG

Direttiva bassa tensione 2006/95/EG

norme armonizzate applicate, in particolare:

vedi pagina precedente

ES

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su
estado de suministro con las disposiciones pertinentes
siguientes:

Directiva sobre ética 2004/108/EG

Directiva sobre equipos de baja tensién 2006/95/EG
normas

adoptadas, especialmente:

véase pagina anterior

PT

Declaragio de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado
original, esta conforme os seguintes requisitos:

Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG
Directiva de baixa voltagem 2006/95/EG

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:
ver pagina anterior

sV

CE- forsdkran

Hérmed férklarar vi att denna maskin i levererat utférande
motsvarar foljande tillimpliga bestimmelser:
EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riki
EG-Lagspanningsdirektiv 2006/95/EG

illd i normer, i synnerhet:

je 2004/108/EG

se foregaende sida

NO

EU-Overensstemmelseserklering

Vi erklaerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert er i
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:

EG-EMV. 2004/108/EG
EG-Lavspenningsdirektiv 2006/95/EG

anvendte harmoniserte standarder, serlig:

se forrige side

FI
CE-standardinmukaisuusseloste

limoitamme taten, ettd tama laite vastaa seuraavia
asiaankuuluvia madrayksid:

sahkmagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG
Matalajénnite direktiivit: 2006/95/£G

kéytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:
katso edellinen sivu.

DA
EF-overensstemmelseserklzring

Vi erkizerer hermed, at denne enhed ved levering overholder
fglgende relevante bestemmelser:

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG
Lavvolts-direktiv 2006/95/EG

anvendte harmoniserede standarder, sarligt:

se forrige side

HU
EK-megfeleldségi nyilatkozat
Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az alabbi
iranyelveknek:
Elektromégneses dsszeférhetség iranyelv: 2004/108/EK
Kisfesziiltségii berendezések iranyelv: 2006/95/EK

N = . .

lasd az el6z6 oldalt

cs

Prohléseni o shodé ES
Prohlasujeme timto, Ze tento agregat v dodaném provedeni
odpovida nésledujicim pfislusnym ustanovenim:

° ibilité 2004/108/ES

Smémice pro nizké napéti 2006/95/ES
poutité harmonizatni normy, zejména:
viz predchozi strana

PL
Deklaracja Zgodnosci WE

iniejszy jemy z petng iedzialnoscig, ze
dostarczony wyréb jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:

RU

o ] HOopMam
HacTosIMM OKyMEHTOM 3asiBNsieM, YTO [aHHbIl arperar 8 ero
06beMe NOCTaBKY COOTBETCTBYET CHeMyIOLLIMM HOPMATUBHBIM
ROKyMeHTam:

yrektywa dot.

Y yWq igcil 1 /33
i normami
patrz poprzednia strona

i, a w szczeglnosci:

ycToiunsocTs 2004/108/EG

o HoMy 2006/95/EG
Mcnonb3yembie COTNAcOBaHHbIE CTAHAAPTE! U HOPMSbI, B HACTHOCTH:
cM. peablAyLIYio CTpaHMLy




EL
Afhwon ouppdppwong g EE

| An\@voupe 61t To TPoidY auTo o AUt TV KatdoTaon
apaBoong avorotei Tig akohoudeg Blataelg :
HAektpopayvnTiki) oupBatétnTa EK-2004/108/EK
OBnyia xapnAfi thong EK-2006/95/EK
EvapOVIOpEva XprotoTIol00 EVa TIpOTUTa, BLaiTepa:
BAéne ponyoupevn oehiba

TR
CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun
oldugunu teyid ederiz:

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG

Algak gerilim yénetmeligi 2006/95/EG

kismen kullanilan standartlar igin:

bkz. bir dnceki sayfa

RO
EC-Declaratie de conformitate
Prin prezenta declardm cd acest produs asa cum este livrat,
corespunde cu urmétoarele prevederi aplicabile:
Compatibilitatea electromagnetici - directiva 2004/108/EG
Directiva privind tensiunea joasi 2006/95/£G

aplicate, i i

ET
EU vastavusdeklaratsioon

Kiesolevaga toendame, et see toode vastab jargmistele
asjakohastele direktiividele:

Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/E0
Madalpinge direktiiv 2006/95/EU

kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

vezi pagina precedentd vt eelmist Ik
LV LT

EC - atbilstibas deklaricija EB atitikties deklaracij

Ar S0 més apliecinam, ka 3is izstradajums atbilst Siuo pazymima, kad 3is gaminys atitinka ias normas ir
noteikumiem: direktyvas:

Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva 2004/108/EK
Zemsprieguma direktiva 2006/95/EK

pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

skatit iepriek3éjo lappusi

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EB
Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB

pritaikytus vieningus standartus, o batent:

#r. ankstesniame puslapyje

SK

ES vyhldsenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze konstrukcie tejto konstrukénej série v
dodanom vyhotoveni vyhovujii nasledujicim prislusnym
ustanoveniam:

Elektromagnetické zhoda - smernica 2004/108/ES
. . 195 /&

ia - smernica
pouzivané harmonizované normy, najmé:
pozri predchadzajiicu stranu

SL

ES - izjava o skladnosti

Izjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo
sledecim zadevnim doloilom:

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 2004/108/ES
Direktiva o nizki napetosti 2006/95/ES

i harmonizirani standardi,
glejte prejsnjo stran

BG

EO-/leknapauus 3a CbOTBeTCTBUE

Nlexnapupanme, 4e NPoLYKTHT OTrOBaPA Ha CreaHUTe
M3vCKBaHNS:

e — AupekTUBa 2004/108/EQ
HicKo /95/EQ
XapMOHU3UPaHM CTaHAAPTY:

BX. NpeqHara cTpaHnua

MT
Dikjarazzjor
B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti i gejjin:

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE
Vultagg baxx - Direttiva 2006/95/KE

kif ukoll standards armonizzati b'mod partikolari:

ara l-pagna ta’ qabel

a’ konformita KE

HR

EZ izjava o sukladnosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporuéenoj

izvedbi odgovaraju sljedecim vaZecim propisima:

Elektromagnetna kompatibilnost - smjernica 2004/108/EZ
j o niskom naponu 2006/95/EZ

primijenjene harmonizirane norme, posebno:

vidjeti prethodnu stranicu

SR

EZizjava o uskladenosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporugenoj
verziji odgovaraju sledecim vazecim propisima:
Elektromagnetna kompatibilnost - direktiva 2004/108/EZ
Direktivi za niski napon 2006/95/EZ

primenjeni harmonizovani standardi, a posebno:

vidi prethodnu stranu
11]
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